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POLITIKAI KÖZGAZDASAGI TÁRSADALMI ÉsS SZÉPIRODALMI HIRLAP. 

Hlőfizetési árak: Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 

1 frt 50 kr, egyes szám ára 6 kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer: csütörtökön és vasárnap. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

I1FJ ABB PDOBA JÁNOS. 

Szerkesztőség és kiadolivátal: 

SZABÓ ALBERT KÖNYVNYOMDÁJA. -VASÁRHELYTT. 

Mirdetések diiszabály s szerint. Nyilttér sora 10 kr. 

Előfizetési felhivás. 

A ,Székelyfölde czimü politikai, közgazdasag 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal e őfizetést 

nyitunk: 

6 frt - kr. Egy évre 

Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 60 kr. 

Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely 

tatnak. 

időben elfogad- 

Lapurk azon előfízetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálekban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. eléfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

A helyzetről. 

A magyar országgyülés az októberi idők- 
ben nem kisebb dologgal tölté a drága időt, 
mint azzal, hogy mit mondott koronás ki- 
rályunk a tiszteigő deputáczióknak Boros- 
sebesen meg Köszegen. Akár mily nagy 
igyekezettel takargatja is az ellenzeék esz- 
méit, az egész vitatkozás bizony áldástalan 
s illoyalis. A felelős kormányt ütik ugyan 

akirály szavaiért, de azért még is csak ugy 
jön ki a dolog hogy már a legdicsőbb ko- 
ronás főnk sincs megkimélve az ellenzek 
támadásaitól s hogy az a hires magyar loya- 
litás, mely urakodóját egy magas piedesz- 
tálra helyezi s annak magasztos alakjátsze- 
retettel es tisztelettel veve körül, melyet 
sem gáncs, sem birálat nem érhet - igen, 
az a magasztos loyalitás sokak kebeléből 
kipusztult. Az ellenzék hirhedt s kákán is 
csomót kereső korileusai beszélnek, beszé- 
dük csepeg a hazafiságtól s minden szavuk 
egy-egy szóvirág, de azt nem gondolják 
meg, hogy vajmi kevesen vannak, kik az 
efajta botrányban gyönyörködni tudnak, 
ellenben ott van a művelt magyar közvéle- 
mény, mely undorodással fordul el ezen 
időpusztitó szófecsérlestől 

Hogy azonban igazságosak legyünk, meg 
kell adnunk azt, hogy a királyi szavak fe 
letti vitának annyi haszna volt, hogy minisz- 
terelnökünk s belügyminiszterunk a nemzeti- 
ségi kérdésekben nyilatkoztak s mindkét nyi: 

latkozat csak megnyugtató volt a mostani 

élére állitott viszonyok között. Különösen 

a belügyminiszter fejtette alapgondolatait 
igen szépen, kimondván, hogy a törvény 

kérlelhetlen szigorát fogja alkalmazni mind- 
azok ellen, kik nemzeti egységünk ellen 
bünös módon feltámadnak. Ez a nyilatko- 
zat jóformán azt jelenti, hogy most már 
vége van ama dédelgető politikának, me- 
lyet eddig a nemzetiségekkel folytattunk, 

azután jaj lesz mindama izgatóknak, ki a 

magyar állam békéje s egysége ellen iz- 
gatni mernek E miniszteri nyilatkozatok- 
ban egy hatalmas erejü s vasakaratu ember 
szava beszél s nem kevesebbet jelent mind 

azt, ogy a mit igér meg is teszi. Ámde, 
hogy azt sikeresen tehesse, ujabb refor. 
mokra van szükség. 

Ezek között legelső a jó és igazságos, 
de egyszersmind erélyes közigazgatás. Ily 
közigazgatás azonban csak állami lehet. 

Kulturpolitikánknak arra kell irányulnia, 
hogy a magyar nemzeti kulturát az ország 
minden pontján annyira kifejtse, mikép mel 
lette versenyképes nemzeti kulturák ne ke- 
letkezhessenek. 

Gazdasági politánknak azon czélt kell ki- 
tüznie, hogy a nemzetiségi törekvések gaz- 
dasági háttért s anyagi segélyforrásokat ne 
nyerhessenek. A nemzetiségi pénzintézetek 
helyett tehát nemzetieket kell létesitenünk, 
s főleg a nemzetiségi vidékeken kell meg- 
teremtenünk az ipart. 

Reformálni kell a felekezetek önkormány- 
zatát, mert a mig oláhok, tótok a felekezeti 
autonomia bástyai megett valóságos politi- 
kát üznek, addig a hazaárulást kellőképen 
üldözni nem lehet. Legyen az államnakjoga 
a nemzetellenes törekvésekről hires lelké- 
szeket elbocsátani, 

Csak ilyen reformokkal lehet elérni, hogy 
Magyarországon minden ajku népe szivben, 
lélekben magyar legyen! 

ORSZAGGYŰLÉS. 
A képviselőház okt. 7-iki ülésén Bokros Elek 

helyére alelnöknek Perczel Dezső választatott 

197 szavazattal Helfy Ignácz 59 szavazata elle- 

nében. 

A megürült jegyzői helyekre Hentaller Lajos 
és Papp Elek valasztattak meg, ezenkivül megvá- 

lasztotta a ház a földmivelésügyi bizottságot és 

nehány más bizottságba a hiányzó tagokat. 

A királyi válaszok ügyében beadott kérvények 
tárgyalását csak 12 óra tájban folytathatták. 

Horváth Gyula szólalt fel, a ki annak illusztrá- 
lására, hogy a nemzetiségek miként fogták fel 

a királyi nyilatkozatokat, idézte a romaán lapok 

tudósitásait, a melyekből kitünik, hogy a románok 

nagyon meg voltak elégedve és a királyi vála- 
szokban az ő felfogásuk szentesitését látták. A 
belügyminiszter azt mondotta, hogy az üldözendő 
izgatók mellett egész tábora van azoknak, a kiket 
könnyen lehet kormányozni s a kik a magyarok- 

kal együtt éreznek. De hát hol vannak ezek? Az 

egy Moldován Gergelyen kivül volt-e csak egy 
román ís, a ki fölemelte szavát az izgatók ellen és 

a magyarok mellett? Nem volt senki. 

Bogdán Virgil: Azt árulónak deklarálnák 
azonnal. 

Horváth Gyula: Igaz. Éppen ez az, a mit bizo- 

nyitani akarok. De ha csakugyan egész tábora van 

a románok között a magyarbarátoknak, akkor 

miért félnek a kisebbségtől? Az a magyarázata 

az ő hallgatásuknak, hogy tizenöt esztendeig egy 
hippokrita politika folyt, melylyel szemben se- 

hogysem tudtak eligazodni. Most megint pozitiv 

intézkedéseket igérnek De ugyanezt igérte már 
Tisza Kálmán és gróf Szapáry Gyula is, csakhogy 

igéretük igéret maradt. Az ellenzéknek van tehát 

oka, hogy most se bizzeék tulságosan. 

Horváth Gyula beszédében hivatkozott a kis- 

dedóvási törvényre is, a mely végrehajtva ugyan 

még nem volt, de azért alkalmul szolgált arra 
hogy izgassanak vele ellenünk. 

Csáky Albin gtóf vallás-és közoktatásügyi 
miniszter ezzel a körülménynyel szemben utalt 
azokra a kétségtelen fontos körülményekre, a me- 
lyek hátráltatták a javaslat életbeléptetését. Minr- 

denekelött óvóképzőket kellett felállitani, mert 
azok nélkül ugyan, hogy képzelhetök az óvódák? 

Avzután ki kellett dolgozni a részletes utasitáso- 

kat, stb. Egytől egyig olyan körülmények, a me- 

lyek igazolják a kormány eljárását. Egyben azon- 

ban konstatálta azt is, hogy a Replika irása és 

szétosztása még csak foganatba sem vétetelt. Ha 

azonban az óvók már meglesznek s akkor a romá- 

nok izgatni akarnának ellene, akkor a kormány 

tudni fogja kötelességét. 

Horváth Gyula személyes kérdésben kijelen- 
tette, hogy semmi egyebet nem mondott, csak azt, 

hogy a kisdedóvási törvényt végre nem hajtották 
s igy eddig más eredménye nem volt, mint az az 

izgatás, melyet ellene a románok folytattak. 

Ezután a vita folytatását hétfőre halasztották. 

Az ülés végén Ivánka Oszkár és Vállyi Arpád 
a takarmánykiviteli tilalom, Horváth Adám padig 

a nagyváradi eset tárgyában interpelláltak. 

A képviselőház október 9- -én folytatta a sérelmi 
kérvények tárgyalását. 

Helty Ignácz azt állitja, hogy a királyi vála 

szok sértik a magyar állam tekintélyét. 

Bethlen András gróf miniszter Horváth 

Gyula egy állitását rektifikálja, megjegyezvén, 

hogy az általa felhozott forrongás valósággal csak 
egy deputáczió kiküldése volt, mert tőle templom 

épitésre telket kért ingyen és ő adott is, mert mig 

a kérvényezők a hazának hü polgárai, addig tá- 

mogatni kell öket, hogy az agitátorok munkáját 
megnehezitsük A nemzeti ügynek nem teszünk 
jó szolgálatot, ha a magyar közvéleményt olyan 
hirekkel tartjuk izgatottságban, mint például a 

bokszegi merénylet. A magyar állam politikája 

jogokon, méltányosságon és erélyen alapszik. 
Horváth Gyula azt válaszolja, hogy a bok: 

szegi merénylet hirét megbizható kezekből kapta, 
jóhiszemüleg járt el és visszantasitja a hirhajhászás 

vádját. 

Bethlen miniszter megjegyzi, hogy az előtte 

szóló jóhiszemüségét nem vonja kétségbe és csak 
azt mondta, hogy a mit Horváth mondott, az A 

valóságnak nem felel meg. 

Hegedüs Sándor az ellenzéki szónokokkat 
polemizált. Megjegyzi, hogy a királyi beszédek 

teljesen korrektek és nem képezik kiinduló pont- 
ját se uj politikai iránynak, se reakcziónak. Az a 

körülmeny, hogy a kormány a honvédelmi szobor 
lelepzésnél nem jelent meg, annál is inkább indo- 
kolva van, miuthogy maguk az ellenzéki lapok 

szükségesnek tartották bizonyos eshetőségekre 
figyelmeztetni. 

A rágalmazott Magyarország 
Esküdtszeki vádbeszed. 

(Folytatás.) 

Én a román paraszt helyzetének megítéléseül a 
multra nézve csak azt tudom, hogy egy, még 260 
év előtt hozott erdélyi törvény 1000 frttal ren- 
delte sujtani azt a magyar nemest, a ki román 
jobbágya fiának iskoláztatását megakadályozza, 
és sulyos büntetéssel rendelte büntetni azt a 
nemest is, a ki román jobbágyának házasságko- 
tése elé akadály okat görditett. 



XII. évfolyam SZEKELYFÖLD 

Itt tehát a román jobbágy emberszámba ment 
250 év előtt is. 
De mi volt Romániában a jobbágy még csak 

ezelőtt 28 évvel, a jobbágyoknak ott 1868-ben 

történt fölszabaditása előtt ? Egyszerü vásári por- 

téka, egyszerü áruczikk, mert csak ugy adták- 

vették öket, hol készpénzért, hol pedig hitelbe a 

bojár urak, mint saját nevelésü marháikat. Fől 
van jegyezve t. esküdt urak! hogy egy bukaresti 
biróságnál még 1882-ben, tehát 11 év előtt is oly 
per folyt, melyben a követelés alapját ily ember- 
vásár képezte. 
De azért mégis mi vagyunk a rabszolgatartók! 
Magyarország 1848-ban szabaditotta föl a ma- 

gyarországi román jobbágyot, a nemesség saját 
elhatározásából, közlekedéssel az egyenlőség és 
testvériség hangoztatásával. - Bukarestben 15 
évvel később 1865-ben, csak a törvényhozás fegy- 
veres megrohanásával lehetett a bojároktól kierő- 
szakolni a jobbágyság megszüntetésének kimon- 
dását. 
És miként szabaditották fel a magyarországi 

román jobbágyot és az oláhországit? 
Nálunk mindenki adója mennyiségének arányá- 

ban viseli a földtehermentesités terheit, a gazdag 
sokkal járult a fölszabaditáshoz, a szegény kevés- 
sel; de mindenki hozzájárult. Ott fölszabaditottak 
414 000jobbágyot és három millió hold földet, ti- 
zenöt millió kárpótlás mellett, de ehhez a tizenöt 
millió kárpótláshoz azután ott nem járul ám hozzá 
a gazdag is ugy, mint nálunk; mert Romániában 
a fölszabaditás alatt azt értették, hogy a tizenöt 
millió kárpótlást egyesegyedül a fölszabaditott 
414.000 jobbágy tartozik megfizetni. Ennelfogva 
ott a jobbágy minden hold után 12) frank busás 
váltságdijjal szabaditotta föl magat, a mi más szó- 
val azt jelenti, hogy drága áron vásárolta meg 
magának a saját földjét. Ezt ezek az urak a jobb- 
ágyság felszabaditásának nevezik, de azért mégis 
azt állitják, hogy mi vagyunk azok, a kik a román 
parasztot fosztogatjuk és szipolyozzuk. 
Nálunk a román jobbágy megtartotta becsüle- 

tesen fölszabad tott vagyonát és a statisztika sze- 
rint a román parasztbirtok nálunk az utóbbi husz 
év alatt megkétszereződött. OLt azonban a paraszt 
a 120 franknyi vételárnak is beillő, minden hold 
után fizetendő busás váltságot, kamataival együtt 
nem volt képes törleszteni s azután a földesurak 
a jobbágyak földjeit ez uton ismét visszakezdték 
szerezni. S ezért, midőn a nép észrevette, hogy 
vagyonából kifosztatik - történeli tényt konsta- 
tálok - fölfegyverkezve betört 1888-ban a buka- 
resti képviselőházba, lelőtte a teremőrt, szétker- 
gette a parlamentet, bezuzta a király ablakait s 
földet követelt magának az orosz czár nevében. 
Ily állapotok teremtettek ott a rendeknek és czi- 
vilizácziónak őrei, de azért mégis mi vagyunk a 
barbárok, a czivilizácziót veszélyeztető hun-mon- 
gol népsöpredék, mely a román parasztot kol- 
dussá tette. 

Végig mentem, t. esküdt urak, a peren, a vád- 
lottak által terjesztett könyv legnevezetesebb fe- 
jezetein. Ha szükséges lesz a vitatkozás folyamán, 
majd kiterjeszkedem a kevésbé fontos fejeze- 
tekre is. 
Es ha ezek daczára is a vádlottak által terjesz- 

tett könyv azt hirdeti, hogy itt a magyar román 
parasztot nemcsak most, de már évszázadok óta 
elnyomja, kiszipolyozza, zsarolja, kizsákmányolja 
és jelenleg ismét a jobbágyság régi igájába dönti; 
hogy a magyar törvényhozás a romaán választók 
jogát a legszemérmetlenebb módon kijátsza, mert 
itt jogok csak a magyarok számára léteznek, mig 
a románt minden jogtól megfosztják; hogy itt a 
nép mivelődésének, szellemi haladásának erősza- 
kosan utját vágják, csakhogy továbbra is a heló- 
ták, a rabszolgák nyomorult sorsában tarthassák 
a románt, ha a vádlottak által terjesztett könyv 
azt hirdeti, hogy itt a románok vallását üldözték 
a multban, üldözik a jelenben, hogy itt nyelvétől 
erőszakosan megfosztják, nemzetiségéből erősza- 
kosan kivetköztetik a románt: ugy ez, t. esküdt 
urak, nemcsak a legvakmerőbb, a legszermérmet- 
lenebb ferditésekkel és rágalmakkai való vérig- 
sértése a magyar nemzetnek, a magyar törvény- 
hozásnak és a magyar államnak, hanem egyszers- 
mind a legteljesebb, a legklasszikusabb példája 
mindazon érzelmek, indulatok és szenvedélyek 
fölébresztési módjának, melyek a románokat a 
magyar nemzet elleni gyülöletre izgatni képesek. 
Es ha ezekhez hozzáteszem még azt, hogy e 

könyv szerint, a román nemzetiségnek ezen a 
magyarok által teremtette helyzete, azonos a nem- 
zetiség helálával, mert itt mindenki, az egész 
magyarság a magyar állam, közigazgatásával 
együtt, a 10 pántól az utolsó bakterig, megsem- 
misitésére munkál és a románt, legyen az bármily 
tehetséges, képzett és jellemes, mellőzik holmi 
nkétes jellemüt, „elzüllöttt, „közveszélyes" ma 
gyar emberekért, kikre a közhatalom gyakorlását 
bizzák - s e szedett-vedett népség hivatalaiban 
azután büntetlenül sikkasztja el a „nyomorult 
oláh" pénzét, melyet visszatériteni ismét a romá- 
nok tartoznak - ha figyelembe veszem, hogy e 
könyv szerint a királyi biróságok a román parasz- 

tok legjobb földjeit 10-100 holdankint csak ugy 
szabadon lopkodják, harácsolják el a magyarok 
számára, hogy itt a közbiztonság közegei, Dél- 
Amerika vérebei módjára, csaknem szabad em- 
bervadászatokat tartanak a szerencsétlen román 
parasztokra és a midőn azt hirdetik, hogy mind 
e borzalmakért, e hallatlan visszaélésekért a ro- 
mánnak sehol, de sehol sincs oltalma, menedéke s 
ezért a román, kétségbeesésében egyedül csak a 
nyilt küzdelemre, a Magyarországtól való elsza- 
kadásra van utalva, mely ha vérbe is kerül, sebaj, 
mert legalább szabadságra vezet; - hát ez t. es- 
küdt urak nemcsak legszembeszököbb példája a 
nemzetiség ellen való gyülöletre izgatásnak, me- 
lyet a büntetőtörvénykönyv 172. §-a tilt s bün- 
tetni rendel; hanem egyszersmind a legmegdöb- 
bentőbb bizonyitéka a magyar állam szerkezeté- 
ből való kiválás, elszakadás forradalom utján való 
előkészitésének, melynek előkészitésére e nyom- 
tatvány terjesztése utján a vádlottak vállal- 
koztak. ; 
A régi Romában, ha a pártütök összeesküvése- 

ket forraltak az államhatalom ellen, ha a polgárok 
egyetértését megzavarni, az állam iránti hüséget 
megingatni s a haza fiai között az ellenségeske- 
dés, a viszálykodás, az egyenetlenség és a gyülölet 
magvait széthinteni igyekeztek, az ebből szár- 
mazó veszélyekre való figyelmeztetés jelszava ez 
volt: „Videant consules ne auid respublica detri- 
menti capiat, Örködjetek nehogy veszedelem érje 
a hazát! 
Ugyanezen szavakat intézem önökhöz, t. es- 

küdt urak, kiket alkotmányunk, törvényeink, a 
haza java fölötti örködésre, az ezt fenyegető ve- 
szélyek elháritására szólitottak ama padokra. 

Pártütök összeesküvéseket forralnak a magyar 
szent korona területi integritása ellen. E pártütők 
szolgálatában e hon polgárainak egyetértését 
megzavarni, az állam iránti hüséget megingatni, 
a haza fiai közt az ellenségeskedés, a viszályko- 
dás és a gyülölség magvait széthinteni, terjeszteni 
és igy abban közremunkálni: a vádlottak vállal- 
koztak. 

Örködjenek, nehogy veszedelem érje az or- 
szágot! 
A haza javáért, a törvény nevében kérem, ad- 

ják át a vádlottakat az igazságszolgáltatásnak. 
(Vége.) 

- 

Tanüuügy. 

A kézdii járásköri tanitó-testület gyülése. 

Folyó hó 7-én tartotta gyülését a kézdii járás- 
köri tanitó testület Albis ban, a községi iskola he- 
lyiségben. Megjelentek ajgyülésen a kézdii tanitók 
teljes számmal, továbbá az albisi iskolaszék élén 
derék elnöke Lengyel Jákol bal. Ott láttuk Bartos 
Károly urat s még másokat a lakosok közül. 

Elnök Vajna Károly remek megnyitó beszéd- 
ben a gyakori öngyilkosságok és gyikosságokra 
mutatva, a nevelésre való nagyohb figyelem és 

gond forditása által kivánja ezen ijesztő baj o1- 
voslását, a korcsmai bünfejlesztő időtöltések he- 

lyébe ajánlja a felnőöttek között a társasjátékok 
meghonositását. A megnyitó beszéd teljes szövegé- 

vel jegyzőkönyvre vétetni határoztatott. 

Barabás Ferencz albisi tanitó gyakorlati tani- 

tást tartott a 2-ik osztályban a számtanból, ismer- 

tetvén a „21".et, tanitása sikerültnek nyilvánit- 

tatott. 

„A nőnevelés irányitására minő befolyással 

lehet a tanitó ?" czimü, a központi választmány 
által kitüzött tételről talpra esett értekezést olva- 

sott fel Bathó János albisi tanitó, melyet a gyülés 
magáévá tett. 

Kiss Károly polg. isk. tanitó érdekes előadást 
tartott a viszony , arány- és hármas szabályról. 
Előadása most is, mint mindig világos, könnyen 

felfogható volt, sok élvezetet nyujtott, haszonnal 

hallgattuk. Jövőben a természettanból igért elő- 
adást tartani. 

Kun Róza csernátoni tanitónő szavalatát elis- 

merés követte. 
Kiss Jenő és Rákosi József figyelmet lekötően 

vitatkoztak ezen vitatételről: Meylik helyesebb, 

tanitványainkat dült, avagy állóirásra tanitni? 
Mindkettő nagy utánjárást tanusitó munkával, 

az alapos érvek nagy sokaságával szállt sikra. A 

gyülés Rákosi József azon hatarozati javaslatát 

fogadta el, mely szerint tekintve, hogy az álló irás 

nálunk a gyakorlati életben kipróbálva még nem 
volt, bevárja a fő- és székvárosi iskolák nehány 

párhuzamos osztályában a közokt. tanács javas- 
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latára a közoktatási miniszterium által 105659- 
1892. sz. a. a dülő es álló irással, elrendelt próba- 
tanitások eredményét s az ennek megfigyelésére 

kiküldött bizottság véleményét. 

Gyülés után Bathó János kollegánk kedves 
neje győzödtetett meg arról, hogy a székely gazd- 

asszonynak nincs párja e földön. 

Az első köszöntőt az elnök mondta, Szekely 

János kartársat éltetvén, mint ki a mai naptól 25 

éves tanitói munkálkodásra tekint vissza. Arany 
tollat nem adhatunk, mondván, szivünk igazi sze- 

retete s a kartársi elismerés a mit 25 éves muun- 

kálkodás után neked adhatunk. 

Azután jubiláltuk ily formán testületünk ked- 
ves öregét Baló Lászlót és Bathó Jánost, mint 

kik 26-29 éve már példájokkal ügyszeretetre, 

kitartásra buditnak minket fiatalabbakat. 
Adja az ég, hogy még sokáig legyetek ve- 

zéreink! 
-. 

Különfélék. 
- Kinevezés Az igazságyminiszter Butnár 

Jakab kézdivásárhelyi kir. törvényszéki joggya- 

kornokot a sziláh csehi kir. járásbirósághoz al- 
jegyzővé nevezte ki. 

- Időjárásunk. Ritkaság számba megy az a hő- 
ség, mely a napokban uralkodott minálunk. 
Mintha csak ijulius derekán lennénk. Az igaz, hogy 
az éjjelek egészen őszies hüvösök, a mia nö- 

vényeken már nagyon is láthato. A fak lombjai 

már gyérülni kezdettek s az öszi dér elkezdette 
festegetni szép pirosra, sárgára a leveleket s ha 
nappal a nagy hőségben izzadunk is, mégis csak 

közeledünk a tél felé. 

-A katonaság és az Erdélyrészi Kárpát-Egyesü- 

let. Az Erdélyreszi Kárpát Egyesület folyamodott 
a m. kir. honvédelemügyi miniszterhez, hogy en- 

gedélyezze a honvéedségnek az egyesületbe való be- 

lépését, mivel az engedély hiánya miatt több hely- 

ről visszaküldötték az iratot. A honvédelemügyi 

miniszter kedvezően intézte el a hazafias egyesü- 

let kérését, a mennyiben intézkedett az iránt, 

hogy a m. kir. honvédség, valamint a csendőrség 

tényleges állományu tagjai a szolgálati szabály- 

zatban meghatározott előleges engedélye nelkül 

is az Erdélyrészi Kárpát-Egyesületbe tagokul be- 

léphessenek. Sőt megkereste a közös hadügymi- 

nisztert is, hogy a közös hadsereg tisztikarára 

vonatkozólag hasonló intézkedést tegyen. Az en- 

gedélynek már is megvan a jó hatása, mert a 

tisztek tömegesen lépnek az egyesületbe. Az er- 

délyi részben ezenkivül az összes csendőr altisztek 

beléptek tagoknak. A taggyüjtésben kiváló buz- 

galmat fejtett ki Patay András csendőrezredes. 

- Az Olt halottja Sztán Jánoshidvégi lakosnál 
javában folyt a cseples s hogy minel előbb befe- 
jeződjék a munka s az aáldas zsákokban biztos 
fedel alá kerüljön, Sztán uram nem kimélte a pá- 

linkát; munkásait, cseledjsit böven ellátta szesz- 
szel s ő maga is jo peldával jart elől a lelkesitő 
ital fogyasztasaban. Le is fogyott a kéve mind a 
két csurodorból, mire még egy áldomás követke- 
zett. A gép mellett nagy volt a hőség s az öszi 
nap is kanikulai veröőfenyt arasztott széet. Nem 

csuda tehát, ha a muukások egy resze az ÖOlt fele 
szetett, fürdeni. A kedelyes lubiczkolás közben 
Sztán Janos szolgaján, a 19 eves Matuskay 
(Jeszke) Ihan egyszerre erőt vett a mámor, el- 
merült egy göbeben s mire segiteni lehetett volna 
rajta, az erőteljes fiatal ember belefult a csönde 
sen hömpolygó hullámokba. 

- A marosvasárhelyi kereskedelmi es iparkamara 
tudatja az erdekelt lakereskedőkkel, hogy a m. 
kir. államvasutak gépgyárának igazgatósaga által 
különfélefürészelt áruk szallitása iránt 
kibocsátott hirdetmény a kamara irodájában meg 
tekinthető. Palyázati határidő október 81-ike. 
A marosvasarhelyi kereskedelmi és iparkamara 

tudatja az erdekeltekkel, hogy a m. kir. posta és 
távirdaigazgatosag által az 1894. évre szükseges 
28406 drb. 61/2 meter 19297 drb. 8 méter és 766 
drb. 10 méter hosszu távirda oszlop szál- 
litására, továbba a m. kir. államvasutak igaz- 
gatósága által a nevezett vasutak vonalain össze- 
gyülő ócska sinkészletek eladására 
vonatkozólag kibocsátott árlejtési hirdetmények 
a kamara irodájában megtek uthetők. 

- Megczirógatott iskolás fiu. Egy hontmegyei 
falusi iskolában a tanitó ugy ütött arczul egy 
gyermeket, hogy az nyolcz napig beteg volt utána, 
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Mikor a szülök följelentették a dolgot, a tanitó 
védekezett, hogy ő csak ,czirógatásképpen legyin- 

tette meg" a fiucskát. A járásbiróság fölmentette 

a tanitót, mert tanitványa fölött fegyelmi jogot 
gyakorolhat. Az ipolysági törvényszék azonban 
megváltoztatta az itéletet és a tanitót 15 forint 
penzbuntetésre, esetleg 8 napi elzárásra itélte és 
ez itéletet a király tábla is helybenhagyta, mert 

a tanitó fegyelmezési joga nem azonos azzal, me- 

lyet a törvény a szülő és gyermeke, vagy gazda 

és cseléd közti viszonynál fogva kifejezetten házi 
fegyelemre jogositottság gyanánt megállapit, 

vagyis a néptanitó az iskolás gyermek irányában 
nincs jogositva oly fegyelmezési mód gyakorlá- 
sára, mely meggyalázó, vagy éppen testi sértést 

okozó." 
- A tündér álma. Az északi hideg megriasztotta 

a tündért, a ki egy fényben és illatban fürdő szi- 
geten állott meg. Itt szétnézett a magas dombról 
es elbájolta az, a mit látott. A világ legszebb táj- 
képe volt a mely a szemel előtt feküdt. 

És álmodott. Aranyban, márványban és bár- 
sonyban büszkélkedő palotáról álmodott, amely 
méeltó hőséhez; álmodott kertről, mely vetélked- 
jek Semiramis Kertjeivel. 
De a tündérekre nézve az álom és a valóság 

ugyanegy. És megépuült a palota. A márványbol 
faragott hős most örök halalát azurég alatt hak 
hatja. 
A tündér neve Erzsébet, Ausztria császárnéja; 

a sziget Korfu; és a hős: Achilles. 

Mindazt az töby, melyet a természet adhat; 
mindazt a szépséget, melyet abból a müvészet lel 
hasznaálhat, hitetlen szemeink elé tárja az Achil- 
leon. Ez a palota neve. Mások már leirták csodáit. 
n csak arról a beny omásról szólok, mely érez- 

tem, mikor a császárne lakosztalyából kilépve, az 
oszlopesarnokban állottam. Teljesen elvesztettem 
a való dolgok ismeretét. Azt hittem, hogy egy- 
szerre visszavarázsoltak a multba. Hellas köze- 
pébe és minden pilianatban azt vártam, hogy 
Mnemosyne kilencz márvány leánya leszáll alapza- 
táról, hogy az isteni Harmonia himnuszát éne- 
keljék. 

Az oszlopcsarnokból felséges függő kertek lát- 
hatók, melyeket Flóra szinekkel és illattal ál- 
dott meg. 

E középen a haldokló Achilles szobra, amely 
megkapó realizmust mutat s Herter szobrásznak 
becsületére válik. 
A panoráma innen páratlan. Lenn a százados 

olajtak, azután a város, a kikötő, a czitadella. Még 
messzebb: a tenger, a joni tenger, amely hullá- 
maibol Afrodite bájait látta kiemelkedni. A messze 
távolban: Epinis kekes hegyei. 
A császárné imádja megvalósitott álmát. Miért 

is ne szeretné azt, ami szép ? És mégis miért akar 
megválni tőle? Attól fel, hogy halála után romba 
hagyják dölni e kedves müvet. Inkább arra hatá- 
rozta el magát, hogy eladja palotáját annak, aki 
azért nagy csszeget áldoz, s ezzel fogja bebizonyi- 
tani, hogy méltó azt birni. Igy válik meg egy 
gyengéd anya imádott leányátol, férjaez advánót, 
midőn ezáltal biztositani hiszi gyermeke boldog 
ságát. 
Az Achilleion ára tiz millió korona. 
Üdv nektek, milliók, mert ti még a tündér ál- 

mát is élvezhetitek. 

- A kassai rendőrkapítány talalmánya. A kassai 
rendőrkapitány, Mihalik Bela az eddigieknél czél- 
szerübb uj szerkezetü kéz és lábbilincseket talált 
fel. E napokban a belügyminiszter nagyobb meg- 
rendelést tett Mihalik taláalmányából, hogy az or- 
szág hat csendőrkerületében próbát tegyeuek vele. 
- A nagyság átka. Az olssz kormány eddig is- 

meretlen okokból nem veret elegendő centimet 

s igy az olaszoknak nincs aprópénzük, amisajnos, 

nem jelenti azt, hogy nagy pénzük viszont van. 
Csak tessék kérem elhépzelni, micsoda furcsa szi- 
tuácziók, ugynevezett helyzet komikumok kelet- 
keznek abból, ha valaki tramvayon, vendéglőben, 
trafikban aprópénzzel nem tud fizetni, mert nincs, 

nagy pénzzel pedig nem merészel, mert fél, hogy 

nem kap belőle vissza. Igaz, hogy az ember egy 

fel nem váltott ezresbankóból kényelmesen megél 
néhány hétig, de Olaszorzzágban már ez a metó- 
dus is kopottnak bizonyult. Különben maga az 

olasz miniszterelnök is meggyőződőtt arról, mi 
csoda kellemetlen dolog az, ha az ember aprópénz- 
zel nem fizethet. Vásárolt a trafikban egy csomó 

czigarettát egy lira negyvenöt centimeért s át- 
adott a trafikosnak öt lirát. 

- Gondolja uram, hogy én visszuadhatok ön 
nek ebből az őtlirás pénzből ? - kérdezte a trafi- 

kos, aki nem ismerte föl a vevőben Giolliti mi 

niszterelnököt, 

- Három lirát sem adhat vissza ? 

- Nem én. A mi ostoba miniszteriumunk iga- 

zán zavarba hozza az embert. 

Giolitti mosolygott s kérdezte a kereskedőtől, 
van e bizalma hozzá; a czigarettákat elviszi, a 

pénzt érte pedig mindjárt elküldi. 
- Miért ne hinnék az urnak? Bár nem látszik 

valami elegánsnak, de mégsem olyan mintha gaz- 
ember volna. 

A mizniszterelnök természetesnek találta ezt a 

választ és szó és fizetés nélkül távozott. A trafikos 
nemsokára megkapta pénzét s mikor megtudta, 

hogy ki vásárolt nála czigarettát, nyugodt fleg- 

mával igy szólt: 

- A miniszterelnök urnak csak azt mondtam, 

a mit minden vevőmnek tiz-tiz perczenkint 
mondok... 

RÖVID HIREK. 

- A stockholmi dinamitgyárban elcsomagolás 
közben egy láda dinamit-gyutacs felrobbant. A 
szerencsétlenség következtében három munkás 
életét vesztette. - Csabán Kiss József bádogos 
másféléves fia viz helyett köszódát ivott s másnap 
reggel meghalt. - Jákon Schneider Andrást ka- 
vicsfejtés közben a leemló föld agyonnyomta. - 
Somogy Kilitin Szabó Lászlóné 18 hetes fiát bele- 
fojtotta egy öntöző kannába. A gyilkost letartóz- 
tatták. - Kisköre és Szalók-Taksony között a vas- 
uti hidról Kraft Gyula munkás 40 méter magas- 
ról a Tiszába zuhant s megfult. - Nagy Tószögön 
Hesz József kistószegi bognár a templomba betört 
s az oltárról a szentséget ellopta. A templomrablót 
sikerült kézrekeriteni. - Zalaegerszegen Jóna 
Géza pénzügyi fogalmazó mult hó 28-án halánté- 
kon lötte meg magát s tiz napi szenvedés után 
meghalt. Tettének oka ismeretlen. - györött 
Csuka Teréz véletlenül magára döntötte a petro- 
leumlámpát s annyira összeégett, hogy életben- 
maradásához kevés a remény. - Nagykanizsán 
egy epileptikus leány tüzrakás közben görcsös 
rohamokat kapott s arczczal a tüzbe bukott. Egési 
sebeiben meghalt. - Neubydschowban a pályaör a 
vasuti sineken egy löporral megtöltött vascsővet 
talált. A tetteseket 3 parasztsuhanczot elfogták. 
- Tamásin Rostási István csendőr ismeretlen ok- 
ból agyonlőtte magát. - Bács Petrovoszellon Oro- 
szai István pénzzavarok miatt agyonlőtte magát. 
- Nosztánypusztán Zana György 15 éves fiu 
Vincze Ferenczet késsel agyonszurta. 

Irodalom. 

- A Pallas Nagy Lexikonának most megjelent 
negyedik kötete (Burgos-Damjanich) tartalom 
és kiállitás tekintetében méltón sorakozik az előző 
három kötethez, terjedelemre felül is mulja azo- 
kat, a mennyiben - a három ives Czigány mel- 
lékletet is beleszámitva - teljes 58 ivre terjed. 
Ez a kötet felőleli a B betü végét, az egész C 

betüt és a D betü elejét. Első czikke Burgos 
spanyol tattományt ismerteti, az utolsó pedig 
Damjanich Jánosnak, szabadságharczunk halha- 
tatlan hősének az életrajza. 
A kötetet 316 szövegrajz és 44 külön képmel- 

léklet diszesiti, ezek közt 4 szinnyomat, 2 réznyo- 
mat, 5 térkép és 1 városi tervrajz. 
A kötet tartalmából különösen kiemelendő a 

Czigányok melléklet, a melyet József főherczeg- 
nek, a czigányok alapos és tudós ismerőjének 
közremüködése tesz kiválóan becsessé. E mellék- 
let öt részre oszlik: I. A czigánynyelv gramma- 
tikája, irta József főherczeg; II. A czigányok élet- 
módja, szokásai, hiedelmei, irta Wlislocki Heu- 
rik III. A czigányok népköltészete és zenéje (7 
hangjegymelléklettel), irta Hermann Antal; IV. 
A czigányokról szóló irodáalom, összeállitotta 
Wlisloczki Henrik; V. Magyar-czigány szógyüj- 
temény, összegyüjtötte József főherczeg. A nagy- 
becsü tanulmányhoz egy térkép van csatolva, a 
mely világosan és könnyen áttekinthetően tün- 
teti föl a czigányok elterjedését Európában és két 
képmelléklet, a melyek a czigányok talizmánjait, 
amuletjeit és büvös jeleit mutatják be. 
Nagy figyelem és gond van forditva e kötetben 

is a magyar nemzetségek és családok ismerteté- 
sére s a kötet felöleli többek közt a Buthkay, Bu- 
zád, Czibak, Czikulini, Czillei Croy, Csák, Csáky, 
Csányi, Csekonics, Csengics, Csernovics, Csetneky, 
Csiky, Csukárdi, Csupor Csurla, Cziráky és Czo- 
bor nemzetségeket és családokat s be van mutatva 
több család czimere is. Ez ismertetések mind első- 
rangu történészek (Marczali, Nagy Géza, Aldássy 
Antal stb) tollából erednek. 

Előkelő helyet foglal el a technika legujabb 
vivmányainak ismertetése is s az ábrák és kép- 

mellékletek nagyrésze ennek van szentelve. Meg- 
emlitendők az idevágó czikkek közül: Butorok 3 
képmelléklettel (Gaul Károly), Csap, Csapágy, 

számos szövegzajzzal (Fittler Kamill, Jalsoviczky 
Géza, Mezey tiyula, Varga Pál), Csarnok, a bu- 
dapesti keleti és nyugoti pályaudvar csarnokát 
bemutató képmelléklettel és szövegrajzokkal 
(Fittler Kamill, Dobieczky Sándor), Csatornázás 
(Kun Gyula), Csavar, Cavarbiztositás számos 
szövegrajzzal (Jalsoviczky Géza, Miálovich Mór), 
Cséplőgépek, 8 képmelléklettel (Lázár L. Pál), 
Cserzővargaság, szövegrajzokkal (Klemp Gusz- 
táv), Csévelőgépek, szövegrajzokkal (Rejtő Sán- 
dor), Csigak, számos szövegrajzokkal (Ferenczy 
Béla, Miálovich Mór), Csillagászati müszerek, 4 
képmelléleklettel (Konkoly Thege Miklós), Csino- 
zás 3 képmelléklettel (Rejtő Sándor), Csipke 2 
képmelléklettel (Rejtő Sándor), Csonak, képmel- 
léklettel (Ferenczy Béla), Cső, számos szövegrajz- 
zal (Edvi Illés Aladár), Czukorgyártás, 2 képmel- 
léklettel (Szilassi J.) 

Különös emliítést érdemelnek a többi szakokból 
a következő czikkek: Bükkfa, képmelléklettel 
(Balás Arpád, Fialovszky Lajos), Bün, Bünösség, 
Büntetés, Büntető jog (Heil Fausztin, Radó Vil- 
mns, Silberstein Ötvös Adolf), Bünügyi statisz- 
tika (Körösi József), Byron (Abrányi Emil), Czea- 
sar (Kuzsinszky Bálint), Csápa, szines képmellék- 
lettel (Entz Géza), Czeres, réznyomatu képmellék- 
lettel (Vári Rezső), Czetek, képmelléklettel (Da- 
day Jenő), Chikago, Chikagoi világkiállitás, 3 
képmelléklettel: Chikago tervrajza, chikagói épü- 
letek és a kiállitás szinnyomatu képe (Brózik Ká- 
roly, Czógler Alajos), Cicero, szövegrajzzal (Vári 
Rezső), Czimerek, szines képmelléklettel (Csoma 
József, Scheff László), Claude Lorrain, réznyo- 
matu kepmelléklettel (Iüber László), Comte Ágos- 
ton franczia filozófus (Alexander Bernát), Corpus 
juris huogarici (Heil Fausztin), Czőlöpépitmények, 
képmelleéklettei (Pulszky Ferencz), Családjog (Heil 
Fausztin), Csanád vármegye, térképpel (Reizner 
János és Thirring Gusztáv), Cseh nyelv és iroda- 
lom (Szabó Endre) Csehország, térképpel (Brózik 
Károly, Mangold Lajos és Szabó Endre), Csengery 
Antal (Tóth Lőrincz), Csik vármegye, térképpel 
(Becze Antal és Thirring Gusztáv), Csiky Ger- 
gely (Tutsek Anna), Csillagászat (Kövesligethy 
Radó), Csillagvizsgáló, szövegrajzokkal (Konkoly 
Thege Miklós), Csokonai Vitéz Mihály (Négyessy 
László), Csongrád vármegye, térképpel (Reizner 
János és Thirring Gusztáv), Csont, Csontváz, két 
képmelléklettel és szövegrajzokkal (Mihálkovics 
Géza, Tanhoffer Lajos), Csöd, Csődeljárás (Fleisch- 
mann Sándor), Csőrös emlősök, képmelléklettel 
(Entz Géza), Czeh-kódex, képmellék lettel (Ki- 
nizsy Pálné imádságos könyvének három lapja, 
sziunnyomat), Czuczor Gergely (Tóth Lörincz), 
Dáczia (Téglás Gábor), Dal (idősb Abrányi Kor- 
nél, Négyessy László), Dalmáczia (Brózik Károly, 
Mangold Lajos), Damjanich János (Tóth Lörincz). 
A kötet ára diszes félbőrkötésben 6 frt, és kap- 

ható minden könyvárusnál, valamint a kiadóhiva- 
talban (Kecskeméti utcza 6 sz.) 

A közönség köréből. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
A ,„Székely Hiradó" legközelebbi egyik számá- 

nak napi hirek rovatában olvasok egy ujdonságot, 
mely az általam ezen lapokban és a „Székely 
Nemzet-ben közzétett ujmosásirendszert 
ugy tünteti fel, mintha Németországból szárma- 
zott volua hozzánk. Nekem semmi kifogásom el- 
lene s nem bánom, ha mindjárt azt állitja is, hogy 
ő azt az uj mosási rendszert a finnektől tanulta; 

de az már még sem járja, hogy olvasó közönségé- 

nek az ujmosási rendszer reczeptjét nem ugy adja 
elő, mint az megirva van, s melytől eltérni nem 
szabad. Ez által a közönségnek hasznot nem, da 
kárt csinál, mert ugy a hogy előadta s valaki azok 

szerint próbát tesz, örökre hátat fordit az uj mo. 
sási rend zernek, 

Én azon csodálkozom, hogy a fővárosi lapok 
legnagyobb része és a Kolozsvártt megjelenő 

„Ellenzék" és „Kolozsvár" tekintélyes napilapok 
nem röstellették a forrás megnevezésével átvenni 

az uj mosás reczeptjét, sőt még a köszönőiratokat 
is közölték, mig a „Székely Hiradó" er 

köpenyegét kerekiti vállára. 

Azt határozottan állitom, hogy az aj mosási 

rendszer, melyet ha elferditve is a „Székely Hir- 
adó" közölt, nem Németországból való Engedje 

meg tehát, hogy ez az uj mosási rendszel, mely 

nek eredetét én sem tudom, legyen magyar. 

Hisz ez neki nem árt, nekünl pedig hasznos. 

Egyuttal megkérem a tekintetes Szerkesztő 
urat, legyen szives még vagy egyszer az ujmosás 

reczeptjét lapjában felujitani, azon hozzáadással, 

* E rovat alatt helyet adunk a közérdekü felszólalá- 
soknak, de a felelősseg a beküldőt illeti. Szerk 
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hogy a megirt vényhez még 2-8 csöpp tisztitott Borsó " 6 frt - kr EHirdetések. 

karbol-sav adandó hozzá, mely könnyü illószer, a Lencse 17 frt 14 kr 

petroleum kellemetlen illatát már a főzéskor ma- Fuszulyka " 5 frt - kr 

gával ragadja. Pityóka (legszebb) - frt 80 kr Az esztelneki határban gróf 
B lapjának kszampaban olvastam, h Marhahus kilógrammonként = frt 48 kr 

ecses lapjának egyik számában olvastam, hogy Disznóhus t8k 

a petroleum szagja a mosás után is érzik s ezt az fuk hus , 28 Mikes Arpád ul tulajdonát k képező 

illető ujitó ugy tartja megoldhatónak, ha a Szalonna frbő4 kr ? 

petroleum helyett lugkivonatot alkalmaz. Háterre Faggyu (nyere) e k 280 hold ős fenyő-er dő eladó. Ár 

csak az a megjegyzésem, hogy ha valódi és finom 

amerikai tisztitott petroleumot használ, a petroleu- 

mot használ, a petroleum kellemetlen szaga nem 

érzik, de a fenn emlitett karbol-sav hozzátételé- 
vel a jkevésbé finom petroleum használatával sem 

fog semmi érezni. 

A lugkivonat pedig semmi körülmények közt 

sem használható, mert a lug a legerősebb maró- 

szer; az uj mosási rendszer pedig éppen abban Magyar aranyjáradék 4011).. . 115.80 em rr 

kulminál, hogy abban semmi marószer nincs, ki- Magy. papirjáradék 50 . 120.50 : z E 
i . 2 Magyar vasuti kölcsön . 102.10 a 

véve azt a kevés lugot, mi a szappanban van; to- M. koleti vasuti államkötv. i. kibocs. 118- 
vábbá az a szép eredmény, az a gyönyörü patyolat M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. i 
fehérség el nem érhető. M. keleti vasuti államkötv,. III. , 111.- g ze s 

Lé ; öber ő:4 Osztrák járadék papirban. 115.60 si 1 
éczfalván, 1898. október 6-án. Osztrák járadék ezüstben . 999- a 

Tisztelettel Osztrák járadék aranyban . 110.75 Es 
Keresztes Ede. 1860. államsorsjegyek 18761 E : 

Osztrák-magyar bank részvény . 992- . : z : 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 189.50 : 
Horvát-szlavon földteherment. kötv 280.70 s 

FPianczi árak. Magyar szőlődézma-váltságikötvény 3438 E 

Magyar nyereménysorsjegykölcsön 138. : 
Kézdi-Vásárhelytt, 1893. okt. 5-én. Tiazszapályozási 9 szegedi sorsjegy 12.- : = I 

Buza (tiszta) métermázsánként 7 frt 26 kr Magyar hitelbank részvény . 326., : s 
(elegy) 7 frt 20 kr Osztrák hitelintézet részvény . 140- s 

2 Magyar földtehermeese-. kötvény . 187.50 

Rozs (tiszta) ö frt BOkr M földtehermentesit. kötv. záradékkal 94.70 e - e 

, (elegy) , frt kr Temes-bánáti földteherm. kötvény.. 9870 s El 
Arpa (tiszta) " 4 frt 80 kr Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal- 12 

„(elegy) " rt kr Ezüst .. 2 

Zab 4 frt 33 kr Cs. és kir. arany 9.64 es 
20 trankos arany. 964 E s 

a , 12 Német birodalmi márka . ö661: ul 
ásó (köles r r London (2 havi váltókért) 151.49 

) (árpa) 14 frt - kr 20 márka arany 11.88 eseseseszsesrogseszsessesESESE 

Hivatalos árfolyamok a budapesti érték 

tőzsdéről. 

1898. okt. hó i0 én. 

Magyar aranyjáradék 60j, .. 

és feltételek iránt értekezhetni 

Temesvári János urral Uzonban. 

Magyar királyi államvasutak. = Keleti vonal. 
- 

ae etrena. 

Érvényes 1893. május hó I-től. PREDEAL-NAGY-VARAD. Érvényes 1893. május hó I-től. 

Sze- SSze- 
: Vegyes Gyors- ; Vegye 7e Gyors- 

Allo ások mély- Ion vegyes alv gyors 
m vonat voi vonat A omások vonat mely vonat 

Predeal (vendéglő)..... r 
ind. Medgyes (ind. reg , . regg. 10.09 éjjel 12.47 

Brassó (vendéglő).. k regg 42 este 7.48 d.u. 2.45 Kis-Kapus (vendégiő, lágazás (érk. 1. 03 
ű 2. 

Botfaln. , , 4s , 807 N.szeben felé) IO8 
Földv.t 07 s98 mi ez 
o Tövis (vend., elágazás Arad felé 4 8.27 
Köpezzz : 6.02 9l6 Nagy-Enyed (érk. 1 4.07 

Ágostonfalva 609 2 Kocsárd (vendéglő, elágazás ., 22 , 440 , 8.D3 
Alsó-Rákos 1 6.26 9.38 Maros-Vásárhely felé) (ind. 23l 452 

" .0 
eel l91 Gyéres (elágazás Torda felé) n 7 

. 2 10. i 
1 ark s rego, 

E 10 Kolozsvár (vendéglő) e 
j " I0. Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) , 8238 , II.16 Nagy-Várad (vendéglő) (érk. 10.44 , 11.51 

Segesvár (vendéglő) (érk. 8.46 11.27 
0 1 9 

ind s8 1182 z.tot a 20 . 21 
Budapest érk. regg 6.85 este 8.40 regg. 7 25 

P ( 
GE Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u. 12.20 perczkor; gyorsvona délután 2 óra 19 és reggel 3 15 perczkor. 

Brassó - kézdivásárhelyi vasut. 
en eérnely indul reggel 5.00 d. e. 9.88 d. u. 2.38 Brassó indul reggel 5.46 regg. 8.50 d. u. 3.10 
Páva Zabol .l3 , 9.55 , 250 Szász-Hermány , , 601, 9.09 , 329 

zabe ; D26 , 1012 , 3.07 Prázsmár , , 6.19 813.03 

Barátos : ; b.46 ,1084 , 3.39 Kökös . , 080 , 44 400 

Nagy-Borosnyó d l 404 Uzon 
::: ; 
' ; II. erelszentgyér y ; , ar, 32,p 

Sepsi ezenteyérgy , , z02d.u19.10 , b.17 Eresztevény zs Io , l 
Uz0 ; 0 ,12.20, b2 Nagy Borosnyó , 50 „, II17 , .03 
kökn 2 23 ,12.86 ,, 5.43 Barátos ; JII41 , 29 

Prázem....:: , 38 ,1249 , Dö6 Kovászna ; 31208 , 40 
s maás:s:l Páva-Zabola 2é/2 I22! , óp3 
Brassé 1y 8.04 „ 1.31 6.38 Imecsfalva ; ; s5i286 08 

- érk. délelőtt 8.18 , 1.49 este 6.66 kéezdivásárhely érk. reggel 9.08 , 12.54este 7.26 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásahely. 
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